Tecoyotitla 412 Edificio GMX
Col, Ex Hacienda de Guadalupe Chimalistac,

Ciudad de México, 01050
GMX Tel. (55) 5480 4000
SIGUROS Fax (55) 5662 9714

. Grupo Mexicano de Seguros S.A. de C.V.

Fax (55) 5662 9716
POLIZA NUEVA INDIVIDUAL
SME - LINEAS GENERALES
IDENTIFICADOR DE POLIZA : 01-013-07001335-0000-01
OFICINA PRODUCTO NUMERO DE POLIZA ENDOSO RENOVACION
01 | CIUDAD DE MEXICO LGS-MELGS 013 07001335 0000 01

Grupo Mexicano de Seguros, S.A. de C.V., en adelante mencionada como GMX SEGUROS, asegura de acuerdo a las condiciones generales y
especiales de esta pdliza a la persona fisica o moral denominado en adelante El Asegurado:

Contratante SECADERO PETROLEO Y GAS, S.A.DE C.V,

Domicilio de Cobro a\éx l\ldéEé.CHOR OCAMPO 193 TORRE A PISO 11 DEPTOA . ,VERONICA ANZURES , MIGUEL HIDALGO CIUDAD DE
Entidad/C.P. CIUDAD DE MEXICO 11300

Fecha de nacimiento 1 —

 Constitucidn: 27/01/2016 RFC: SPG160127JH7

Agente

Vigencia 365 Dias

Desde 01 FEBRERO 2018 12:00 horas de la Ciudad de México

Hasta 01 FEBRERO 2019 12:00 horas de la Ciudad de México

Moneda DOLAR AMERICANO Forma de Pago: MENSUAL

Descripcién de Bienes y Riesgos Cublertos:

Los bienes cublertos, ubicacion, giro o actividad, sumas aseguradas, deducibles y, en su caso, coaseguro se describen en la especificacién anexa a
esta péliza,

Prima Neta Recargo Derecho LV.A. Total

Prima US$96,685.95 US$0.00 US50.00 US5515,468.79 US$112,155.74

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 202 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la documentacién contractual y la nota
técnica que integran este producto de seguro, quedaron registradas ante la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, a partir del dia 17 de
marzo de 1899 con el niimero DVA-97/99/CONDUSEF-002573-01.

Articulo, 25.- Si el contenido de la péliza o sus modificaciones no concordaren con la oferta, el Asegurado podra pedir Ia rectificacién
correspondiente dentro de los treinta dias que sigan al dia que reciba la pdliza. Transcurrido este plazo se consideraran ace ptadas las
Iestipulaclones de la poliza o de sus modificaciones.

Fecha de emision: 12 /FEBRERO /2018

En términos de lo cual Grupo Mexicano de Seguros, S.A. de C.V., firma la presente péliza en la Ciudad de México. Esta péliza no
es un comprobante de pago, por lo que es necesario exigir su recibo al liquidar la prima.
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SECCIONES Y COBERTURAS AMPARADAS

COBERTURA SUMA ASEGURADA
RIESGO CONTINGENTE uss 20,000,000.00
RESPONSABILIDAD CIVIL GENERAL Uss 142,500,000.00
VALORES TOTALES
DESGLOSE DE RIESGOS
RIESGOS: RIESGOS NOMBRADOS
ASEGURADO: SECADERO PETROLEQ Y GAS, S.A. DE C.V.
UBICACION: 1
CALLE: AV. MELCHOR OCAMPO 193 TORRE A PISO 11 DEPTOA . -Null
COLONIA: VERONICA ANZURES
DELEGACION: MIGUEL HIDALGO
CIUDAD: CIUDAD DE MEXICO
ESTADO: CIUDAD DE MEXICO
CODIGO POSTAL: 11300
ZONA SISMICA: E
ZONA HURACAN: Al
GIRO: 0440-CONSTRUCCION, INDUSTRIA DE LA
SUBGIRO: 0440.01-INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION
PISOS: |
TIPO CONSTRUCTIVO: MACIZA
UBICACION : 1
SECCION : RIESGO CONTINGENTE
COBERTURA SUMA ASEGURADA DEDUCIBLE
RIESGOS CONTINGENTES Uss 20,000,000.00 SEGUN ESPECIFICACION ANEXA
UBICACION : 1

SECCION : RESPONSABILIDAD CIVIL GENERAL

COBERTURA SUMA ASEGURADA DEDUCIBLE

ACTIVIDADES E INMUEBLES Uss 95,000,000.00 SEGI:J'N ESPECIFICACION ANEXA

GASTOS DE DEFENSA Uss AMPARADA SEGUN ESPECIFICACION ANEXA

TIPO:  Pdliza Paquete de Energia.

ASEGURADO:

a) Secadero Petrdleo y Gas, S.A. de C.V.

b) Cualquier subsidiaria, compafiias asociadas, afiliadas o contraladas, como ahora o en lo sucesiva, incluyendo

directores, accionistas y empleados de todos los asegurados nombrados mientras actlien dentro del alcance de
sus deberes y sus como sus intereses puedan surgir.

c) Cualquier otra empresa, firma, persona o parte (incluyendo contratistas y/o subcontratistas y/o fabricantes y/o
proveedores) con los cuales los Asegurados mencionados en a) y b) hayan firmado contratas por escrito en
directamente relacionado con el Proyecto

VIGENCIA: Del 01 de Febrero de 2018 al 01 de Febrero de 2019 Ambos dias incluidos en la cobertura a las 12:00 hrs
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CONDICIONES
ESPECIFICAS:

ELECCION DE LEY
Y JURISDICCION:

01-013-07001335-0000-01

- Fondo Mexicano del Petrdleo para la Estabilizacién y el Desarrollo

Condiciones Precedentes y/o sujeciones:
No cambios materiales en la siniestralidad al 10 de agosto de 2017.

Seccién 1 - Control de Pozos
Pdliza Texto London Energy Exploration and Development (EED) FORM &/86 mas los siguientes
Endosos.

Seccidn A - Control de Pozos y pozos fuera de control incluyendo control de pozos bajo tierra.
Seccidn B - Re-perforacion ilimitada (misma profundidad y condiciones base) / Perforacién
Extendida (con base en riesgos nombrados)

Seccidn C - Filtracidn, Polucién, Contaminacidn y Gastos de Limpleza.

Cuidado, custodia y control (Cobertura a todo riesgo, excepto mientras cuando estén “in hole”
que aplicara a riesgos nombrados).

Gastos de evacuacion.

Haciendo el pozo seguro.

Pozos Integrales (Base 50/20/20) (Turnkey Well)

Side Track / Workover Well,

Workover Well con tasa del 50% de la tasa de perforacién.

Woarkover Well sin prima adicional si el AFE es menor a USD 150,000

Resultant Plugging and Abandonment Expenses.

Remocién de escombros..

Incendio deliberado de pozo.

Asociacion en Riesgo Contingente (Contingent Joint Venture)

Pozo en Desarrollo (Developmental Well) 15% Credit.

Contratista de Perforacién / Contratista de Operacién incluyendo Endoso de Pozas Integrales.
(Drilling Contractor / Operator Contractor including Turnkey well amended.

Pozo Subcontratado (Farm in/out Wells)

Costo extendido de re-perforacion y restauracion.

Control subterraneo de pozos.

Pagos Prioritarios.

Clausula de otros Seguros.

Pozos de Alivio automaticamente cubiertos de acuerdo a los mismos términos y condiciones y a
ser informados a |la aseguradora lo antes posible.

Incluye la cobertura de Terremoto e Inundacién (Eliminacién de |a cldusula 4e.)

Pozos Direccionales, aplicable a la misma cuota de perforacién.

Clausula de Errores y Omisiones.

Las leyes de México y cada parte acuerda a someterse exclusivamente a la jurisdiccion de las
cortes mexicanas.

. En caso de no pagar en tiempo, se procede a cancelar la cobertura.
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(c) Propiedad ubicada o instalada en buques, barcazas de perforacion, muelles, estructuras de pilotes o mientras se
encuentre en el agua salvo a bordo de un ferry programado de forma regular; ni la pérdida o dafio a propiedad mientras
se encuentre en el aire.

(d) Propiedad asegurada ubicada debajo de la superficie de la tierra salvo que |a pérdida o dafio sea causado por:
(1) Incendio, rayo, vientos tempestuosos, inundacion, explosion sobre la superficie del suelo, aeronaves u objetos
gue caigan de las mismas, huelgas, motines, conmocion civil, vandalismo y actos maliciosos.

(2) Explosién y craterizacién como se define en esta Pdliza.
(3) Levantamiento, arriamiento, recogimiento, colapso de la torre de perforacidn o mastil.
(e) La barra de sonda de perforacién dejada dentro del pozo a través de la cual se termina un pozo de combustible o

gas, o la barra de sonda de perforacidn por |a que el propietario u operador del pozo ha asumido responsabilidad.

(f) Propiedad asegurada utilizada para perforar un pozo de alivio para controlar o intentar cantrolar teda explosidn,
crater o incendio en cualquier pozo de combustible o gas, salvo que se obtenga la aprobacidn previa por parte de los
Suscriptores.

(B) De soluciones u otros materiales de extincion de incendios perdidos, gastados o destruidos al combatir un
incendio, explosién o craterizacion, ni por cualquier otro gasto incidental al combate de un incendio, control o intento de
control de una explosién o crater.

7. RIESGOS NO ASEGURADOS BAJO ESTA POLIZA
Esta Pdliza no asegura contra la pérdida, dafio o gasto causado por o que resulte de:
(a) Desgaste, rotura o falla mecdnica o eléctrica, vicio inherente, defecto latente, deterioro gradual, corrosion,
oxidacion, humedad de la atmdsfera, congelamiento o extremos de la temperatura.
(b) Infidelidad o cualquier acto deshonesto de parte del Asegurado o cualquier otra parte con interés, sus empleados

o agentes o cualquier persona o personas a las que se les pudiera confiar la propiedad (excepto transportistas
contratados).

(c) Cualquier reparacién, ajuste, servicio u operacién de mantenimiento salvo gue surja un incendio o explosion y en
ese caso Unicamente por la pérdida o dafio causado por dicho incendio o explosion.

(d) Pérdida inexplicable, desaparicién misteriosa, ni la pérdida o faltante descubierto al momento de tomar el
inventario;

(e) Pérdida de uso o demora, pérdida de hoyo, pérdida de contrato o ingreso o utilidades, o cualquier pérdida de
naturaleza consecuencial.

f La negligencia del Asegurado para usar todos los medios razonables para salvar y preservar la propiedad al

momento de y después de cualquier desastre asegurado y cuando la propiedad se encuentre en peligro por un incendio
en las instalaciones vecinas.

(g) Explosién de motores de vapor, calderas de vapor, bomba de vapor para fangos, tuberia o conexiones de vapor,
calentadores de agua de vapor, motores de combustién interna, bomba de energla para fangos, volantes, roldanas
abrasivas, partes en movimiento o rotacién de una maquina, salvo que surja un incendio, en cuyo caso tinicamente por la
pérdida o dafio directamente causado por dicho incendio.

(h) (1) Guerra, accidn hostil o bélica en tiempos de paz o de guerra, incluyendo la accion para obstaculizar,
combatir o defender en contra de un ataque real, inminente o esperado, (a) por cualquier gobierno o poder soberano (de
hecho o de derecho), o por cualquier autoridad que mantenga o utilice fuerzas militares, navales o aéreas, o (b) por
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Cualquier sancion de coaseguro aplicable a la unidad asegurada implicada en la pérdida sera aplicable a cualquier
reclamacion por gastos de salvamento en el hoyo y la pérdida o dafio a la barra de sonda de perforacion.

11. RENUNCIA DE INVENTARIO O PERITAIE

En caso de que una reclamacion agregada por una pérdida no exceda del cinco por ciento (5%) del monto total
del seguro sobre la propiedad descrita en esta Pdliza vigente al momento en que ocurra dicha pérdida, no sera requerido
ningtin inventario o peritaje especial de la propiedad no dafiada.

En caso de que esta Pdliza se encuentre dividida en dos o mas secciones, |la condicion anterior serd aplicable a
cada seccidn de forma separada.

12. RENUNCIA DE SUBROGACION

Se otorga permiso al Asegurado para renunciar, antes de una pérdida, a la subrogacién en contra de cualquier
persona, firma o corporacion para quienes el Asegurado estuviera realizando la perforacion, pero esta renuncia
unicamente sera aplicable con respecto al contrato especifico que exista entre el Asegurado y dicha persona, firma o
corporacién y no se interpretard como una renuncla con respecto a otras operaciones de dicha persona, firma o
corporacién en la que el Asegurado no tenga un interés contractual.

13. REINSTALACION AUTOMATICA

Es condicidn de esta Péliza que el monto de cualquier pérdida asegurada serd autométicamente reinstalado por
el valor de las reparaciones y reposiciones hechas conforme sean hechas, pero dicha reinstalacién no deberd exceder el
monto de |a pérdida o dafio pagado bajo esta Pdliza.
14. OTROS SEGUROS
Se permite la existencia de otro seguro sin necesidad de notificacién hasta el momento en que esta sea requerida, y se
acuerda que cuando cualquiera de |a propiedad antes mencionada al momento de una pérdida se encuentre cubierta por
otro seguro con esta u otra compafiia o aseguradora antes, de forma simultanea o subsecuente a la fecha de esta Péliza,
contratado por cualquier persona, esta Pdliza no se extenderd para cubrir dicha propiedad excepto en la medida de
cualquier exceso del valor sobre el monto de dicho otro seguro y no sera responsable por ninguna pérdida salvo que el
monto de dicha pérdida exceda el monto del otro seguro, por lo que dicho exceso Unicamente se declara bajo la
proteccidn de esta Pdliza.

15. LIMITE DE RESPONSABILIDAD
Sujeto a los términos y condiciones de esta Pdliza, |la responsabilidad de estas Aseguradoras por cualquiera y todas las
pérdidas cubiertas bajo esta Pdliza no debera exceder el monto del seguro estipulado en la misma.
16. CLAUSULA DE EXCLUSION DE ESPUMA Y GASTOS

En consideracion de la tarifa a la que se suscribe esta Pdliza, es condicion de este seguro que las Aseguradoras no
seran responsables por la pérdida o dafio a soluciones de espuma o cualquier otro material para la extincién de incendios
perdido, gastado o destruido en el combate de un incendio, explosion o craterizacion, o por cualquier otro gasto incidental
al combate de un incendio o al control o intento de control de una explosién o crater.

17. REMOCION DE ESCOMBROS

Esta Pdliza también cubre, dentro de |la suma asegurada, los gastos incurridos en la remacidn de escombros de la
propiedad cubierta bajo esta Pdliza que pudiera ser destruida o dafiada por un riesgo asegurado. El costo de la remocién
de escombros no sera considerado en la determinacion de la valuacion de |a propiedad.
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fuerza o materia radioactiva

1.4 propiedades radioactivas, toxicas, explosivas u otras propiedades peligrosas o contaminantes de cualquier
naturaleza radioactiva. La exclusion en esta sub-cldusula no se extiende a is6topos radioactivos, diferentes al combustible
nuclear, cuando dichos isétopos estdn siendo preparados, cargados, almacenados o usados para propdsitos comerciales,
de agricultura, médicos, cientificos u otros propdsitos similares de indole pacifica.

1.5 Cualquier arma quimica, bioldgica, bio-quimica, o electromagnética.

10/11/03
CL370

CL-380 Cldusula De Exclusidn De Ataque Cihernético

Sujeto dnicamente a la Clausula 1.2 abajo citada, en ninglin caso este Seguro cubrird pérdidas, dafios, responsabilidades o
gastos directa o indirectamente causados por o en contribucidn a o que surjan del uso u operacién a manera de inferir
dafios, de cualquier computadora, sistema de computo, programa de software de computadora, cédigos maliciosos, virus
de computadora o procesos o cualguier otro sistema electrénico.

En donde esta cldusula se endosa en polizas que cubran riesgos de Guerra, Guerra civil, Revolucidn, Rebelién, Insurreccion
0 Lucha civil que surjan de los mismos, o cualquier acto hostil hacia o en contra del poder beligerante, o terrorismo o
cualquier persona que actie de un motivo politico, la cldusula 1.1 no debera operar a excluir pérdidas (que de otra
manera pudieran ser cublertas) que surjan del uso de cualquier computadora, sistema de computo, o programa de
software de computadora, o cualquier otro sistema electrénico en el lanzamiento y/o sistema de orlentacidn y/o
mecanismo de fuego de cualquier arma o misil.

10/11/03

CL-380

SEGURO DE EXPLORACION Y DESARROLLO DE ENERGIA
CONDICIONES GENERALES
(APLICABLES A TODAS LAS SECCIONES)

1. CO-ASOCIADOS:

Se entiende y acuerda que, sujeto a las disposiciones de la Clausula 7 de estas Condiciones Generales, este seguro podra
asegurar los intereses de los co-asociados (definidos como copropietarios, socios y/u otras partes que tengan un interés
financiero asegurable en los pozos asegurados bajo esta pdliza) todos los cuales individualmente y colectivamente no sean
operadores (en lo sucesivo denominados “Co-Asociados”), y siempre y cuando el convenio para incluir a dichos Co-
Asociados se celebre por escrito entre las partes antes de cualquier ocurrencia que de lugar a una reclamacién de
reembolso bajo esta péliza.

Se considerard que |os Co-Asociados que cumplan con el parrafo anterior serdn nombrados como Asegurados adicionales
bajo esta péliza Unicamente con respecto a los pozos asegurados bajo la misma y tinicamente por el periodo(s) de tiempo
en que las operaciones con respecto a dichos pozos se encuentren aseguradas bajo esta pdliza segtin lo determina la
Clausula 16 de estas Condiciones Generales.

Cualquier cobertura otorgada por esta péliza a los Co-Asociados estara limitada a las operaciones en las que un Co-
Asociado tenga un interés comin con el Asegurado nombrado y estara sujeta en todos los aspectos a los términos,
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de América del Norte en profundidades de agua menores a 10 pies a marea baja promedio, excluyendo:
(a) El Norte del Circulo Artico y el Sur del Circulo Antértico; y
(b) Alaska

Area3 El Golfo de México, Aguas venezolanas y el Golfo de Paria, excluyendo el Area 2 (hiimeda) como se
definié anteriormente.

Area4 Aguas a nivel mundial, excluyendo:
(a) Areas 2 (Himeda) y 3 como se definieron anteriormente; y
(b) El Norte del Circulo Artico y el Sur del Circulo Antartico.

Area 5 El Norte del Circulo Artico v el Sur del Circulo Antértico.

4, EXCLUSIONES:
No existird indemnizacién o responsabilidad bajo esta péliza por:

a. Cualquier multa o sancién impuesta bajo las leyes de cualquier estado o nacién u otra entidad
gubernamental, o cualquier agencia o subdivision de la misma;

b, Dafios punitivos o ejemplares Iincluyendo cualquier otro dafio que resulte de la multiplicacién de los
dafios compensatorios;

C. Cualquier reclamacion que derive directa o indirectamente de cualquier ocurrencia causada, en todo o

en parte, por el incumplimiento de las garantias previstas en la Clausula 15 de estas Condiciones Generales o del
incumplimiento de cualquiera de las condiciones previstas en la Cldusula 5 de estas Condiciones Generales;
d. La pérdida, dafio o gasto que resulte de:

(1) guerra, accion hostil o bélica en tiempos de paz o de guerra, incluyendo las acciones tendientes
a impedir, combatir o defender en contra de un ataque real, inminente o esperado (a) por cualquier gobierno o poder
soberano (de hecho o de derecho) o por cualquier otra autoridad que mantenga o utilice fuerzas militares, navales o

aéreas; o (b) por fuerzas militares, navales o aéreas; o (c) por cualguier agente de dicho gobierno, poder, autoridad o
fuerzas;

(2) cualguier armal(s) de guerra que emplee fisién atdmica o fuerza radioactiva, ya sea en tiempos
de paz o de guerra;
(3) insurreccién, rebelidn, revolucién, guerra civil, poder usurpado o la accién por parte de una

autoridad gubernamental tendiente a impedir, combatir o defender en contra de dicha ocurrencia, incautacion o
destruccién bajo regulaciones de cuarentena o aduanales, confiscacion por orden de un gobierno o autoridad publica, o
riesgos de contrabando o transportacion o comercio ilegal.

e. Cualquier pérdida, dafio o gasto causado por o atribuible a un terremoto, erupcion volcénica; o incendio,
explosién o maremoto consecuente con dicho terremoto o erupcion volcanica; sin embargo

Esta exclusién no sera aplicable a las siguientes dreas:
(1) El Golfo de México no al Este de 820 Longitud Oeste ni al Sur de 240 Latitud Norte, (el término
general Golfo de México incluird las aguas tributarias y las Aguas Intercostales del Golfo);
(2) El Mar del Norte;
(3) Los Estados Unidos de América al este de los estados de Arizona, Utah e Idaho, incluyendo las aguas
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partir de su pago por parte de los Suscriptores, de otro modo perteneceria o beneficiaria a los Suscriptores, y en la medida
en que cualquier accién del Asegurado renuncie, libere o disminuya los derechos de recuperacion o subrogacién con
respecto a dicha reclamacion, los Suscriptores no tendrdn responsabilidad alguna bajo esta pdliza.

7. CLAUSULA DE INTERES PARCIAL:

El Limite de Responsabilidad Unico y Combinado sobre todas las secciones de esta péliza, la Retencién(es) del Asegurado,
cualguier limite de responsabilidad separado previsto en alglin endoso de esta pdliza y las tarifas expresadas en la misma
son por el 100% del interés. En caso de que el interés del Asegurado en un pozo asegurado no sume el 100%, dicho Limite
de Responsabilidad Unico y Combinado sobre todas las secciones de esta péliza, la Retencién(es) del Asegurado, cualquier
limite de responsabilidad separado previsto en alglin endoso de esta pdliza y las tarifas aplicables a dicho pozo, serén
reducidas proporcionalmente y serén aplicables en la misma proporcidn que el interés total del Asegurado en dicho pozo
asegurado guarda frente al 100%.

En caso de una ocurrencia que de lugar a una reclamacién(es) recuperable bajo esta pdliza, los Suscriptores en ningdn
caso serdn responsables bajo ninguna de las secciones o endosos de la misma por un poreentaje de interés mayor en dicha
reclamacion al porcentaje del interés del Asegurado en el pozo con respecto al cual, en el momento en que, tome lugar
dicha ocurrencia.

8. OTRO SEGURO:

Cuando el Asegurado tenga derecho, independientemente de esta pdliza, al reembolso o indemnizacién, en todo o en
parte, por cualguier otro seguro con respecto a cualquier costo y/o gasto y/o responsabilidad por la que el Asegurado de
otro modo hubiera tenido derecho al reembolso o indemnizacidn por parte de los Suscriptores bajo esta péliza, no habra
contribucion ni participacion con respecto a dicha Asegurado por parte de los Suscriptores bajo esta péliza sobre la base
de seguro en exceso, contributivo, de deficiencia, concurrente o doble seguro u otro seguro por dichos costos y/o gastos
y/o responsabilidades, o cualquier parte de las mismas, por las que el Asegurado tenga derecho al reembolso o
indemnizacion de dicho otro seguro.

9. COBRO DE TERCEROS:

Ninguna pérdida sera pagada por los Suscriptores en la medida en que el Asegurado haya cobrado |a misma a cualquier
otra parte.

10. NOTIFICACION Y PRUEBA DE PERDIDAS:

El Asegurado debera notificar a los Suscriptores, tan pronto como sea posible, acerca de cualquier ocurrencia que pudiera
resultar en una reclamacion bajo esta pdliza, manifestando el momento, lugar, causa y circunstancias de cada ocurrencia.
El Asegurado también deberd presentar a los Suscriptores, tan pronto como sea posible, una orden de pago de prueba de
la pérdida detallada y jurada. El Asegurado debera, en caso de que los Suscriptores lo soliciten, poner a disposicién de los
Suscriptores o sus representantes todos los registros, convenios, contratos u otros documentos necesarios para
determinar o sustanciar una reclamacidn.

11 VALOR RESIDUAL:

En caso de una ocurrencia que de |ugar a una reclamacién recuperable dentro de los términos y condiciones de esta
pdliza, el valor residual de cualquier equipo y/o materiales utilizados o comprados por el Asegurado con respecto a dicha
ocurrencia quedara en beneficio de los Suscriptores en el ajuste de dicha reclamacién.

12. DESCUBRIMIENTO DE REGISTROS:

Se entiende y acuerda que:
a. durante la vigencia de este seguro, o
b. en cualgquier momento posterior dentro del periodo de tiempo provisto para interponer una demanda en contra
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que esté siendo perforado, profundizado, recibiendo servicio, explotado, terminado y/o reacondicionado, se Instalara un
preventor de explosiones de marca estdndar, de conformidad con todas las regulaciones, requerimientos y précticas
naormales y acostumbradas de la industria, en la superficie del revestimiento o en la cabeza del pozo e instalado y probado
de conformidad con la préctica usual.

Cuando el Asegurado no sea operador de un pozo asegurado, se encargard de asegurarse de que el operador cumpla con
las garantfas previstas en este parrafo 15a.

b. Asimismo se garantiza que el Asegurado hard todo su esfuerzo para asegurar que ellos y/o sus
contratistas cumplen con todas |as regulaciones y requerimientos con respecto a la colocacion de un regulador del pozo y
otro equipo para minimizar el dafio o polucidn, y que todo el equipo (incluyendo plataformas de perforacién y/o
explotacién) serd manejado por personal adecuadamente certificado cuando asi lo requieran las autoridades regulatorias.

c. También se garantiza que en caso de que un pozo se encuentre fuera de control u otra fuga o flujo de
fluido de perforacion, combustible, gas o agua, el Asegurado hara todo su esfuerzo para controlar el pozo o detener la
fuga o flujo.

d. Se entiende y acuerda que todos los pozos asegurados bajo esta pdliza segiin los define el Parrafo 14a de
estas Condiciones Generales de los que el Asegurado sea el Operador, o cuando el Asegurado nombrado tenga un interés
no operativo pero fuera responsable por su propio seguro, estard asegurado bajo esta péliza por no menos del porcentaje
del interés del Asegurado nombrado bajo esta pdliza.

15. INICIO Y TERMINACION DE COBERTURA:
a. Inicio de Cobertura:
(1) Con respecto a cualquier pozo(s) asegurado bajo esta pdliza, la cobertura iniciard cuando el

Asegurado adqulera un interés en dicho pozo(s) salvo que la cobertura inicie posteriormente por la operacién de
cualquiera de los Parrafos 16a(2), (3) or (4) siguientes;

(2) Con respecto a cualquier pozo(s) asegurado bajo esta pdliza perforado inicialmente durante el
periodo de esta pdliza, la cobertura iniciara al momento de la “perforacién inicial”

(3) Con respecto a cualquiera de los pozos en el curso de ser perforados, profundizados, recibiendo
servicio, siendo explotados, terminados y/o reacondicionados al inicio de este seguro, los cuales hubieran estado
asegurados al inicio de vigencia en |a ausencia de la Exclusién 4h de estas Condiciones Generales, la cobertura iniciara a
partir de la terminacién definitiva de dicha perforacidn, profundizacién, servicio, explotacién, terminacién y/o
reacondicionamiento;

(4) Con respecto a cualquier otro pozo asegurado bajo esta pdliza, la cobertura iniciara al inicio de
vigencia de esta pdliza.

b. Terminacidn de Cobertura:
(1) Con respecto a cualgquier pozo asegurado bajo esta pdliza, la cobertura terminard cuando el

Asegurado deje de tener un interés en dicho pozo(s) salve que la cobertura termine antes por la operacion de los Parrafos
16b(2), (3) or (4) siguientes;
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las personas antes nombradas a quienes el funcionario estd autorizado a enviar dicho proceso o una copia fiel del mismo.
18. RECUPERACION Y SALVAMENTO:

Cualquier salvamento u otra recuperacién, incluyendo la recuperacién a través de procedimientos de subrogacién,
después de que se deduzcan los gastos incurridos, serd en beneficio de los Suscriptores hasta que la suma pagada por los
Suscriptores haya sido recuperada.

19. EXPIRACION EXTENDIDA:

En caso de que esta pdliza expire o sea cancelada mientras que una ocurrencia que de |ugar a una pérdida recuperable
bajo esta pdliza se encuentre en progreso, se entiende y acuerda que dicha pérdida, sujeto a todos los demas términos y
condiciones y al Limite de Responsabilidad Unico y Combinado de este seguro, estard cublerta bajo esta pdliza como si
toda |a pérdida hubiera ocurrido antes de la expiracién o cancelacién.

20. DEFENSA:

Los Suscriptores no deberan ser requeridos para asumir el manejo o control de la defensa o liquidacién de cualquier
reclamacion hecha en contra del Asegurado pero los Suscriptores tendran el derecho, méas no |a obligacién, de participar
con el Asegurado en la defensa y control de cualquier reclamacién que pudiera ser recuperable en todo o en parte bajo
esta pdliza,

Los Suscriptores no seran requeridos para pagar cualquier Costo de Defensa en relacién a alguna reclamacidn sino hasta
después de la resolucién definitiva de dicha reclamacidn. Los Suscriptores no seran responsables de pagar los Costos de
Defensa salvo que se haya obtenido el previo consentimiento de los Suscriptores antes de incurrir en dichos Costos de
Defensa.

SECCION A - SEGURO DE CONTROL DE POZOS
1, COBERTURA:

Los Suscriptores acuerdan, sujeto al Limite de Responsabilidad Unico y Combinada, términos y condiciones de esta pdliza,
reembolsar al Asegurado los costos y/o gastos reales incurridos por el Asegurado (a) para recuperar o intentar recuperar
el control de cualquiera y todos los pozos asegurados bajo esta poliza que se encuentre fuera de control, incluyendo
cualquier otro pozo gue se encuentre fuera de control como resultado directo de gque un pozo asegurado se encuentre
fuera de control, pero Unicamente los costos y/o gastos incurridos hasta que el pozo(s) sea puesto bajo control segtn lo
define el Parrafo 2b de esta Seccidn A; y (b) para extinguir o intentar extinguir (i) un incendio sobre la superficie del suelo
o el fondo del agua desde el pozo(s) asegurado o desde cualquier otro pozo(s) que se esté quemando como resultado
directo de que el pozo asegurado se encuentre fuera de control o (ii) incendio sobre la superficie del suelo o el fondo del
agua que pudiera poner en peligro al pozo(s) asegurado bajo esta pdliza.

Los Pozos de Alivio se encuentran automaticamente cublertos bajo esta seccidn sujeto a la notificacién hecha a los
Suscriptores a la brevedad posible y las tarifas a ser establecidas por los Suscriptores.

2. DEFINICIONES:

a. Pozo Fuera de Control
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3, TERMINACION DE GASTOS:

En cualquier circunstancia y sujeto en tedo caso al Limite de Responsabilidad Unico y Combinado de esta péliza, la
responsabilidad de los Suscriptores por los costos y/o gastos incurridos para recuperar o intentar recuperar el control de
un pozo(s) cesara cuando el pozo(s) sea puesto bajo control como lo define el parrafo 2b de esta Seccidn A.

4. EXCLUSIONES:

No existird indemnizacién o responsabilidad bajo esta seccidn por:

a. cualquier pérdida o dafio a un equipo de perforacién o produccién;
b. cualquier pérdida o dafio a un pozo o pozos, o a un hoyo y hoyos;
c. cualquier pérdida, dafio o gasto causado por o derivado de la demora (incluyendo la produccién retrasada o

diferida) y/o la pérdida de uso y/o la pérdida o dafio a la produccion (incluyendo aquella debida a la pérdida de presion del
yacimiente) y/o |a pérdida o dafio a un yacimiento o a la presidn de un yacimiento.

SECCION B - RE-PERFORACION / GASTOS EXTRA
1. COBERTURA:

Las Suscriptores acuerdan, sujeto al Limite de Responsabilidad Unico y Combinado, términos y condiciones de esta pdliza,
rembolsar al Asegurade por los costos y/o gastos reales razonablemente incurridos para restaurar o re-perforar un pozo
asegurado bajo esta pdliza, o cualquier parte del mismo, que haya sido perdido o dafiado de otra forma como resultado
de una ocurrencia que de lugar a una reclamacion que seria recuperable bajo la Seccién A de esta pdliza si la Retencidn del
Asegurado aplicable a la Seccion A fuera de cero, sujeto a las sigulentes condiciones:

a. Los Suscriptores reembolsardn al Asegurado tnicamente los costos y gastos que hubieran sido incurridos para
restaurar o re-perforar un pozo si se hubieran utilizado los métodos econdmicas mas prudentes.

b. No existira cobertura bajo esta Seccién B por la restauracidn o reperforacion de cualquier pozo cuyo flujo pueda
ser desviado de forma segura a la produccion, incluyendo mediante la terminacién a través de una barra de sonda de
perforacion dejada en el pozo asegurado bajo esta podliza, o que pueda ser terminado a través de un pozo de alivio
perforado con la finalidad de controlar un pozo.

C. Los Suscriptores en ningln caso serdn responsables por costos y/o gastos incurridos (a) con respecto a pozos de
perforacién, para perforar debajo de |a profundidad alcanzada cuando el pozo se volvié fuera de control segiin lo define la
Clausula 2 de |a Seccién A de esta pdliza y (b) con respecto a pozos productores o cerrados, para perforar debajo de la
zona o zonas geoldgicas desde las cuales dicho pozo(s) estaba produciendo o era capaz de producir.

d. Con respecto a pozos de perforacion, la responsabilidad de los Suscriptores bajo esta pdliza en ningtin
caso debera exceder el 130% del costo incurrido para perforar el pozo original a la profundidad alcanzada en el momento
en que el pozo se volvid fuera de control o cuando ocurrid el incendio.

e. Con respecto a pozos productores, cerrados o explotados, |a responsabilidad de los Suscriptores bajo
esta pdliza, en ningtin caso debera exceder el 130% del costo incurrido para perforar el pozo original, mas 10% por afio a
partir de la fecha de la perforacién iniclal de la perforacién original del pozo hasta la fecha de la ocurrencia que de lugar a
la mencionada reclamacién la cual hubiera sido recuperable bajo la Seccién A de esta péliza si la Retencién del Asegurado
aplicable a la Seccién A fuera de cero, sujeto a un maximo de 250% del costo original.
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contaminacién resulte de (1) un accidente u ocurrencia que tome lugar durante el perfodo de este seguro (incluyendo
cualquier continuacidn del mismo prevista en la Clausula 12 de las Condiciones Generales de esta Seccidn), la cual se haya
notificado de conformidad con la Clausula 7 de las Condiciones Generales de Aseguramiento y (2) una ocurrencia que de
lugar a una reclamacién que hubiera sido recuperable bajo la Seccidn A de esta pdliza si la Retencidn del Asegurado
aplicable a la Seccidn A fuera cero.

siempre que dicha filtracion, polucién o contaminacion resulte de los siguientes (1) un accidente u ocurrencia que tome
lugar durante el periodo de este seguro (incluyendo cualquier continuacion del mismo prevista en la Clausula 16 de las
Condiciones Generales) la cual se haya notificado inmediatamente de conformidad con la Clausula 10 de las Condiciones
Generales de esta pdliza y (2) un accidente u ocurrencia que de lugar a una reclamacion que hubiera sido recuperable bajo
la Seccign A de esta paliza si la Retencion del Asegurado aplicable a la Seccion A fuera cero.

2. ASEGURADO:

Con respecto a esta Seccién C tinicamente, pero siempre sujeto al Limite de Responsabilidad Unico y Combinado sobre
todas las secciones de esta pdliza, la palabra “Asegurado” sin calificativo incluye al Asegurado nombrado, y a cualquier
principal, funcionario, director o accionista o empleado de los mismos mientras actiie en el marco de sus funciones como
tal.

3. CLAUSULA DE COSTOS Y APELACIONES:

En caso de alguna reclamacion y/o serie de reclamaciones derivadas de una ocurrencia en la que la reclamacion bruta final
del Asegurado probablemente exceda la retencidn del Asegurado, no se deberd incurrir en ningtin costo en nombre de los
Suscriptores sin el consentimiento de los Suscriptores, y si se da dicho consentimiento, los Suscriptores consideraran
dichos costos como parte de la reclamacién final bajo esta Péliza. El Asegurado no debera celebrar ninguna liquidacion de
pérdidas mediante un convenio sin el consentimiento de los Suscriptores cuando |a reclamacién bruta final del Asegurado
excederd |a retencién del Asegurado.

En caso de que el Asegurado decida no apelar una sentencia en exceso de la retencidn del Asegurado, los Suscriptores
podran decidir interponer dicha apelacidn a su propia costa, y serdn responsables por el costo imponible y el interés

incidental al mismo, pero la responsabilidad de los Suscriptores en ningln caso excedera el Limite de Responsabilidad
Unico y Combinado sobre todas las secciones de esta pdliza.

4. EXCLUSIONES:

No existira indemnizacion o responsabilidad bajo esta seccion por

a. cualquier pérdida o dafio a un equipo de perforacion o produccion en el sitio de alglin pozo asegurado en
esta pdliza;
b. cualquier reclamacién recuperable bajo esta pdliza Ginicamente con motivo de la adicion o anexidn a la

Seccidn A de esta pdliza del Endoso de Control. Subterraneo de Pozos;

c. cualquier reclamacion que derive directa o indirectamente de filtracién, polucién o contaminacion si
dicha filtracidn, polucidn o contaminacidn:
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Retencién del Asegurado de USD 50,000 con respecto al 100% del interés, por cualquier ocurrencia, el cual sera distinto a
y en adicidn a la Retencidn(es) del Asegurado prevista en la Clausula 6 de las Declaraciones.

4, En caso de que se incurra en gastos de salvamento dentro del hoyo o en costos de pesca con respecto al equipo
por el que el Asegurado ha asumido responsabilidad y que sea perdido o dafado como resultado de un riesgo asegurado
en este endoso, el maximo costo recuperable por dichos gastos de salvamento o costos de pesca serd el 25% del valor del
equipo perdido o dafiado en el hoyo al momento de la pérdida el cual sea objeto de los esfuerzos de salvamento o pesca,
siempre sujeto al limite de responsabilidad general especificado en este endoso.

5. No obstante cualquier disposicidén en contrario, los Suscriptores no serén responsables por reclamaciones con
respecto a la pérdida de o dafio a:

a. equipo propiedad del Asegurado o en el que el Asegurado tenga un interés financiero;

b. plataformas de perforacidn o explotacién o cualquier componente de las mismas;

C. brocas de diamantes y/o portatestigos de brocas de diamantes;

d. lodo, gquimicos, cemento, el pozo o tuberia de revestimiento instalada en el mismo;

e, equipo para ser utilizado dentro del hoyo mientras se encuentre dentro del hoyo, salvo que la

responsabilidad del Asegurado sea resultado de |a pérdida o dafio flsico causado a dicho equipo como resultado de (1) una
ocurrencia que de lugar a una reclamacion que hubiera sido recuperable bajo la Seccidn A de esta péliza sila Retencidn del
Asegurado aplicable a la Seccion A fuera cero, o (2) incendio, vientos tempestuosos o pérdida total de la plataforma de
perforacién o explotacion.

6. Esta extension no cubrird ni contribuird con ninguna pérdida, dafo o gasto causado por o que resulte de demora;
pérdida de uso; desgaste, deterioro gradual; desaparicion misteriosa; faltantes en el inventario; explosion; ruptura o
explosién de motores, bombas, tuberia, tanques o cualquier contenedor bajo presidn causada por la presion interna;
lesidn eléctrica o disturbio causado a aparatos eléctricos o cableado como resultado de causas artificiales o naturales
(salvo que surja un incendio en cuyo caso lnicamente por la pérdida o dafio causado por el incendio (nicamente); defecto
latente; disefio defectuoso; falla mecanica o rotura de equipo arrendado o rentado por el Asegurado o bajo el cuidado,
custodia y control del Asegurado.

7. Los Suscriptores no serdn responsables por la pérdida o dafio a equipo mds allé del valor real de dicho equipo al
momento de la pérdida, determinado con las deducciones correspondientes por depreciacion, deterioro y obsolescencia.
Con respecto a equipo arrendado o rentado, los Suscriptores no seran responsables por cualquier suma mayor que aquella
asumida por el Asegurado bajo los términos del contrato de arrendamiento o renta menos cualquier descuento comercial
o por volumen aplicado por la compafiia arrendadora o de renta, ni la responsabilidad de los Suscriptores debera exceder
lo que costarfa reparar o reponer cualquier equipo implicado en cualquier pérdida recuperable bajo esta pdliza con otro
equipo de |a misma clase y calidad.

8. Este endoso no deberd otorgar cobertura con respecto a cualquier operacion de perforacion realizada por el
Asegurado o por cuenta del Asegurado por parte de otro operador, respecto de la cual no se haya celebrado un contrato
escrito con el contratista de perforacion con anterioridad al inicio de |as aperaciones de perforacién, o dentro de las 48
horas siguientes a ese momento, incorporando todas las disposiciones y condiciones que deban surtir efectos con
respecto a dichas operaciones de perforacién. Mds audn, este endoso no se deberd extender a ninglin convenio verbal
anterior o posterior a o simultdneo a la celebracién del contrato escrito sobre dichas operaciones, y este endoso no se
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(3) el pozo sea o pueda ser devuelto al mismo estatus de produccién, cierre u otro estatus similar que existiera
inmediatamente antes de la ocurrencia que de lugar a una reclamacién bajo esta péliza; o

(4) el flujo que de lugar a una reclamacién pagadera con motivo de este endoso sea o pueda ser desviado a la
produccién de forma segura;

Lo que ocurra primero.

EXCLUSIONES:

No se indemnizar4 ni existird responsabilidad bajo este endoso por;

(i) Costos y/o gastos Incurridos tinicamente con el objeto de extinguir o intentar extinguir un incendio;

(i) Costos y/o gastos incurridos para recuperar o intentar recuperar el control de un flujo declarado fuera de control
por cualquier autoridad regulatoria pero cuyos costos y/o gastos no hubieran estado cubiertos bajo este endoso de no
existir dicha declaracion.

ENDOSO DE COSTO EXTENDIDO DE RE-PERFORACION Y RESTAURACION

Con respecto a los pozos aqui asegurados y sujeto a todos los términos y condiciones y exclusiones previstas en este
seguro y el Limite de Responsabilidad Unico y Combinado aplicable al mismo, la Seccién B de esta péliza se endosa para
cubrir el reembalso a favor del Asegurado por los costos y gastos reales razonablemente incurridos para restaurar o re-
perforar un pozo asegurado bajo esta pdliza, o cualquier parte del mismo, que haya sido perdido o dafiado de otra forma
como resultado directo de una pérdida o dafio fisico al equipo y/o plataforma de perforacion y/o explotacién y/o
produccién causado por rayos, incendio, explosién o implosién sobre la superficie del suelo o fondo del agua; colisién con
un medio de transporte o vehiculo terrestre, maritimo o aéreo; vientos tempestuosos; colapso de la torre de perforacion;
inundacidn, huelgas; rifias; conmociones civiles o dafio malicioso y cuando se encuentre cubierto bajo la Seccién A,
terremoto, erupcién volcénica o maremoto; y con respecto a los pozos maritimos Gnicamente, colisién o impacto de
anclas, cadenas, arrastres o redes de pesca.

ENDOSO DE GASTOS DE EVACUACION

Con respecto a los pozos asegurados bajo esta podliza y sujeto a todos los términos y condiciones y exclusiones
manifestadas en la misma y al Limite de Responsabilidad Unico y Combinado aplicable a este seguro, la Seccién C de esta
pdliza se endosa para cubrir el reembolso a favor del Asegurado por los costos y/o gastos razonables en que incurra el
Asegurado para la evacuacién de personas (distintas de los empleados del Asegurado o de contratistas o subcontratistas
del Asegurado), animales y/o propiedad (distinta de la propiedad del Asegurado y de la propiedad de contratistas y
subcontratistas del Asegurado), pero tnicamente en caso de y en la medida en que la evacuacién haya tomado lugar por
orden de alglin gobierno local, estatal o federal o autoridad regulatoria o servicio plblico de emergencias, y Unicamente
cuando ocurra como consecuencia de un pozo fuera de control como se define en la Seccidn A de esta pdliza, incendio o
escape de combustible y/o gas o la amenaza inminente del mismo, que haya resultado o resultara en una reclamacion
recuperable en otra parte bajo este seguro si la Retencion del Asegurado aplicable a la misma fuera de cero.

Los costos y gastos, en caso de estar cubiertos por los términos y condiciones antes previstos, incluirdan pero no estaran
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depth of the well.

The above conditions apply only to those wells in which the Assured is the operator or has a non-operating working
interest.

It is warranted that the turnkey drilling contractor shall not be named as an Assured under this insurance.

FARM OUT WELLS ENDORSEMENT

In consideration of the premium charged and notwithstanding anything contained herein to the contrary, as respects any
well(s) that the Assured has farmed out to others and for which others are contractually responsible, this Section is
extended to cover the Assured's contingent liability to assume that part of losses, as covered under this Section, as a
result of the inability of the others to pay for such loss for which they are responsible. The above agreement is warranted
that coverage details are not disclosed to parties in the farmout agreement.

Coverage hereunder shall be afforded for claims made during the period of this insurance and of which notice has been
given in accordance with Paragraph 4 of the General Insuring Conditions.

This extension does not serve to increase the 100% interest limits of liability of this insurance. The limit of liability and
retention stated in the Declarations shall be reduced by the proportion of such loss that the Assured is legally obliged to
pay bears to the total amount of such loss.

CONTINGENT JOINT VENTURE ENDORSEMENT

Notwithstanding anything contained herein to the contrary, in respect of the Assured's and Co-venturer Additional
Assureds' interest in each well insured hereunder, this policy is extended to indemnify the Assured and Co-venturer
Additional Assureds for their contingent legal liability to assume that part of losses as covered under this policy, as a result
of the liability of non-operating working interests which are not insured in this policy to pay their share of such loss for
which they are legally responsible provided the Assured reports such additional interest and pays premium thereen at the
appropriate rate specified in the Declarations.

This extension does not serve to increase the 100% interest of liability set forth in the Declarations. Upon payment of lass
all of the Assured's and Co-venturer Additional Assureds’ rights of subrogation are available to Underwriters.

It is further expressly agreed that the existence of this agreement is not to be disclosed by the Assured to Co-venturers not
insured hereunder.

UNLIMITED REDRILL ENDORSEMENT

It is hereby understood and agreed that paragraph 1(d) and 1(e) of Section B, Redrilling/Extra Expense are deleted and
replaced with the following:

The company's liability under these paragraphs shall meet all costs and expenses incurred to redrill the well to the depth
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RIESGOS CUBIERTOS: - RC Actividades e Inmuebles.

- RC Contractual conforme a la cldusula anexa.

- Incluye Gastos Medicos.

- RC derivada de maquinaria en operacion.

- Incluye responsabilidad derivada de la pérdida de o dafio a propiedades colindantes de terceros.

- RC Contratistas y subcontratistas independientes en exceso de sus pélizas basicas y/o USD200,000.- toda y cada
ocurrencia, lo gque sea mayor.

- RC Carga y Descarga excluyendo carga y descarga de embarcaciones.

- RC Productos.

- RC Trabajos Terminados, sin embargo esta cobertura estara limitada a 12 meses a partir del final de la vigencia,
pero excluyendo dafios cubiertos por el Seguro de Todo Riesgo de Contratistas y/o dafios a los trabajos del
contrato/actividad asegurada y/o propiedades existentes.

- RC Cruzada conforme a-la Cldusula anexa. Los suscriptores acuerdan eliminar la exclusiéon de contratista a
contratista y de subcontratista a subcontratista sujeto a recibir infarmacién/listado completo(a) de los
contratistas y subcontratistas que trabajaran en nombre del contratista principal - a ser acordada.

- RC Contaminacidn accidental, sibita e imprevista conforme al texto NMA1685. No obstante la cobertura
indemnizara gastos de limpieza auln en predios que no sean considerados propiedad de un tercero en especifico,
siempre que exista una orden por parte de la autoridad para limpiar o remediar el predio como resultado de una
contaminacién accidental, sibita e imprevista. La cobertura no aplica, ni se pagaran indemnizaciones ni gastos de
limpieza, para predios acupados, rentados, en posesién o propios del asegurado.

LIMITE DE RESPONSABILIDAD:  USD 95,000,000.- Limite Unico y Combinado por evento y en el agregado anual.

DEDUCIBLE: USD 15,000.- toda y cada pérdida excepto para Responsabilidad Civil per Contaminacién donde
aplicara un deducible de 10% de la pérdida con minimo de USD20,000.- toda y cada pérdida.

PRIMA NETA: USD 67,432.50 al 100% neta al asegurado.
Desglose de seguro como sigue:

Capa Primaria: USD35,736.12
Capa de Exceso: USD31,696.38

BASE DE
INDEMNIZACION: Por Ocurrencia.
GASTOS DE DEFENSA: Los gastos de defensa serdn adicionales al Limite sin exceder del 50% del Limite de

Responsabilidad.
TERRITORIALIDAD: Reptiblica Mexicana.
JURISDICCION: Repiiblica Mexicana.

CONDICIONES: A seguir los términos de la péliza original emitida por Grupo Mexicano de Seguros, S.A. de C.V./México,
tanto como sea aplicable al presente y no mas amplia que el Texto PCA 94 anexo y las presentes condiciones.

< Cldusula de Exclusién de Terrarismo NMA 2952 (se anexa).
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- Excluye cualquier perjuicio y dafio moral que no sean a consecuencia directa de un dafio fisico y/o material.
- Excluye multas y/o sanciones impuestas por la autoridad.
- Excluye cualquier otra cobertura no amparada expresamente en el presente.

INFORMACION ADICIONAL:

Actividad:

Exploracion y extraccién de hidrocarburos en los términos permitidos por la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, la Ley de Hidrocarburos y la Ley de Ingresos Sobre Hidrocarburos. La contratacion, adquisicion y
arrendamiento de equipos o materiales, asl como la realizacién de cualquier acto juridico, incluyendo los de comercio,
Estos actos podrén comprender la enajenacién de hidrocarburos que se obtengan en un contrato.

La compafila Inicid aperaciones el 27 de enero de 2016.

Durante el ano 2017 no se estiman ingresos debido a que |a perforacién de pozos empieza en el segundo semestre de este
afio. La produccidon se considera a partir de abril del 2018 y para ese afio se estima un ingreso aproximado de USD39.9
millones.

El programa de perforacion para el Campo Secadero Unicamente considera perforar 3 pozos en el periodo de un afio.

No habra existencia de tanques de almacenamiento en los préximos 12 meses.

No hay existencia de ningtin tanque de almacenamiento subterraneo.

El asegurado operara los mismos pozos una vez que comiencen a producir, lo cual serd informado incluso si requiere
utilizar a algun contratista para la produccién.

La perforacidn se estima iniciar en Septiembre de 2017.

SECADERO PETROLEO Y GAS,‘ S.A. DE C.V. {Costos da Pozos actualizados 17/jul/2017)

Siio INITID TERMINACION DEL LD m;: m]'" mmnm! ! COSTO POR FT
PERFORACION POZO PERFORADD USD
mis usp
Secadero 1000 dir 3gn-15-2017 noy-25-2017 2400 4,008,791.33 50849
Secadero 1002 dir sep-20-2017 feb-09-2018 3700 6,574,355.97 54159
‘Secadero 1004 dir oce-12-2017 mar11-2018 2730 3,770,158.49 42094
| TOTAL 14,348,305 .79

DIFERENTIA DE PERFORACION Y TERMINACION COSTOS ACTUALIZADDS 2,260,645.21
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@ Secadero

g

El campo fue descubierto en diciembre del 1991 con la perforacién y terminacion del pozo Secadero 1, quedando

productor de aceite ligero en rocas carbonadas del cretacico superior.

Con una produccién promedio de 377 Bpd de Aceite y 0.74 millones pies ciibicos de gas natural.

En 1992 la produccian fue de 686 barriles por dia y 1.0 millén de pies cuibicos diarios de gas natural.
Profundidad del yacimiento promedic 2000 m bajo el nivel del mar.

Area total: 9.78km2.

Tipo de fluido: Aceite ligero.
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Cross2.doc

ENDOSO DE EXCLUSION DE TERRORISMO NMA 2952
(para uso en el negocio del Reaseguro de Responsabilidad/Accidente)

No obstante cualquier disposicion en contrario en el presente reaseguro o en cualquiera de sus endosos, se acuerda gue
este reaseguro excluye la responsabilidad por la pérdida, lesién, dafo, costo o gasto de cualquier naturaleza que directa o
indirectamente sea ocasionado por, resulte de o se relacione con algin acto de terrorismo, independientemente de que
exista cualquier otra causa o evento que contribuya de manera concurrente o secuencial con dicha pérdida.

Para los fines del presente endoso, un acto de terrorismo significa un acto, incluyendo sin limitarse al uso de fuerza o
violencia y la amenaza consecuente, de alguna persona o gErupo(s) de personas, que actden por sf mismos o en nombre o
con relacidn a alguna organizacién(es) o gobierno(s), cometidos con fines paoliticos, religiosos, ideoldgicos o fines similares
incluyendo la intencidn de provocar miedo en algln gobierno y/o en el publico o en una parte del publico.

El presente endoso también excluye la pérdida, lesién, dafio, costo o gasto de cualquier naturaleza que sea directa o
indirectamente causado por, resulte de o se relacione con cualquier accién tomada para controlar, evitar, suprimir o que
de cualquier forma se relacione con cualquier acto de terrorismo.

En caso de que las Reaseguradoras aleguen, con motivo de esta exclusion, gue alguna pérdida, lesidn, dafio, costo o gasto
no esta cubierto por este reaseguro, |a carga de probar lo contrario sera a cargo del Reasegurado.

En caso de que cualquier parte del presente endoso fuera declarado invélido o sin efectos, la parte restante permanecera
vigente y surtira plenos efectos.

NMA2952
14/07/2002
CLAUSULA DE EXCLUSION DE GUERRA Y GUERRA CIVIL NMA 464

No obstante cualquier disposicién en contrario, este Reaseguro no cubre la Pérdida o el Dafio directa o indirectamente
ocasionados durante o como consecuencia de una guerra, invasion, actos de enemigos extranjeros, hostilidades (se
declare o no la guerra), guerra civil, rebelién, revolucién, insurreccién, usurpacién del poder civil o militar o confiscacion o
nacionalizacién o requisicidn o destruccién de, o dafio en propiedad ocasionada por o bajo las drdenes de cualguier
gobierno o autoridad piiblica o local.

NMA 464

EXCLUSION DE ORGANISMOS PATOGENOS

Esta Pdliza no proveerd una indemnizacién

(a) por la pérdida de, destruccién de o dafio sobre alguna propiedad o una pérdida o gasto que resulte o se derive o
cualquier pérdida consecuente

o]

(b) en contra de cualquier responsabilidad legal de cualquier naturaleza
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lejos de sus propias instalaciones, se constituye una condicién suspensiva a una responsabilidad de conformidad con este
reaseguro, que se tomaran en cada ocasion, las siguientes precauciones:

a. Que los fuegos se encuentren en un drea despejada de obstaculos y a una distancia de cuando menos diez yardas
(metros) de cualquiera propiedad;

b. Que las lumbres no se dejen desatendidas en ninglin momento;

c. Que se mantenga disponible un extinguidor de incendios para su uso inmediato.

d. Que se extinguen los fuegos por lo menos una hora, antes de retirarse del sitio al término de cada dia laboral.

DE OTRA MANERA, QUEDA SUJETO A LOS TERMINOS, EXCLUSIONES Y CONDICIONES DEL PRESENTE SEGURO.

CLAUSULA DE SERVICIOS SUBTERRANEOS

Se entiende y queda convenido que, con sujecidn en contrario a los términos, excepciones y condiciones del presente
reaseguro, los Aseguradores Unicamente le indemnizaran al Asegurado en relacién con la pérdida o dafio ocasionado a los
cables y/o tubos existentes, o bien a otros servicios si, previo el inicio del trabajo, el Asegurado ha consultado con las
autoridades correspondientes sobre la ubicacion exacta de dichos cables, tubos u otros servicios.

La indemnizacion (en su caso) sera restringida al costo real de la reparacion o repuesto de dichos cables, tubos o de otros
servicios, conforme a la valoracién llevada a cabo por un inspector o perito independiente, y no se extenderd a cubrir
cualquier costo adicional por concepto de la pérdida de su uso y/o sanciones y/o multas que se sean impuestas por las
autoridades competentes, como resultado de pérdidas o dafios consecuenciales.

CONDICIONES PARA LA INDUSTRIA DEL PETROLEO / GAS (1989)

Las siguientes condiclones adicionales aplicarédn al reaseguro:

La responsabilidad civil por contaminacion esta excluida a menos que resulte directamente de operaciones en tierra.

La clausula NMA 1683 sera aplicable a operaciones en tierra.

Se excluye la responsabilidad civil para los siguientes puntos:

. A) Pérdida de y/o dafios a y/o destruccion de y/o pérdida de uso de cualquier perforacién / pozo de exploracién o
produccién; asf como de cualquier pérdida consecuencial originada por lo anteriormente expuesto.
B) Pérdida de y/o dafios a y/o destruccién de y/o pérdida de uso de cualquier equipo utilizado en perforaciones /
pozos de exploracién y/o produccién; asl como cualquier pérdida consecuencial originada por lo anteriormente expuesto.
Q) El costo de controlar y/o prevenir toda fuga de todo tipo de sustancias en cualquier perforacién / pozo de
exploracidn y/o produccidn; asi como cualquier pérdida consecuencial originada por lo anteriormente expuesto.
D) El costo de controlar y/o prevenir todo incendio originado en cualquier perforacién / pozo de exploracién y/o
produccién; asi como cualquier pérdida consecuencial originada por lo anteriormente expuesto.
E) El costo de la destruccion y/o remocién de escombros a consecuencia de algin dafio ariginado en cualquier

embarcacion, plataforma o torre de exploracién y/o produccién.
PCA 94 (MODIFICADO)

SEGURO DE RESPONSABILIDAD ANTE TERCEROS Y DE RESPONSABILIDAD CIVIL DE PRODUCTOS
1. CLAUSULA DETERMINANTE
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siempre que dichas personas o partes como observen, cumplan y se sujeten a los términos, Condiciones y
Exclusiones de la presente Pdliza como si fuesen el Asegurado.

3. RESPONSABILIDADES CIVILES MUTUAS

A cada Persona o parte especificada como Asegurado en la Cédula, se le indemnizara por separado con relacién a
las reclamaciones hechas en contra de cualesquiera de ellas por otra, sujeto a que la responsabilidad total de los
Suscriptores no exceda de los Limites de Indemnizacion establecidos.

4. GASTOS DE DEFENSA

Los Aseguradores pagardn todos los costos, honorarios y gastos incurridos por el Asegurado con el
consentimiento previo de los Aseguradores (“Costos de Defensa”):

4.1 en la investigacidn, defensa o liquidacién de;

4.2 como resultado de alguna manifestacién efectuada en alguna investigacién, indagacién o acto procesal,
gue tengan una relevancia directa con;

cualquier suceso que forme o pudiera formar el objeto de indemnizacién, mediante la presente Pdliza.
5, LIMITES DE INDEMNIZACION

La responsabilidad de los Aseguradores para efectos del pago de dafios y perjuicios (incluyendo los costos,
honorarios y gastos del reclamante) no excederan la suma manifestada en la Cédula en contra de cada Seccién, respecto
de algun evento en si, o bien una serie de acontecimientos que surjan de una sola causa de origen, pero que conforme a la

Seccion By la C, los Limites de Indemnizacién constituyen la responsabilidad total del Asegurador, en relacién con todos
los sucesos.

Los Costos de Defensa serdn pagaderos en adicidn a los Limites de Responsabilidad, a menos que la presente
Pdliza sea endosada en contrario.

Si alguna responsabilidad que surgiera de la misma causa de origen, llegara a formar el objeto de indemnizacion
por mas de una Seccidn de la presente Pdliza, cada Seccidn se sujetara a su propio Limite de Indemnizacidn, siempre que
el monto total de la responsabilidad de los Aseguradores no exceda el Limite de Indemnizacién més elevada disponible,
conforme a cualquiera de las Secciones que otorgan indemnizaciones.

SECCION A - RESPONSABILIDAD ANTE TERCEROS
6. SECCION A - INDEMNIZACION

Mediante esta Seccidn, se indemnizara al Asegurado de acuerdo con la Cldusula Determinante por y/o que surjan
de una Lesidn y/o Dafios y Perjuicios que tengan lugar durante la Vigencia del Seguro, pero no en contra de una
responsabilidad gue sea consecuencila de:-

6.1 Contaminacion

6.2 o en relacién con cualquier Producto.
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8. SECCION B - INDEMNIZACION

Se indemniza al Asegurado mediante esta Seccién, de acuerdo con la Clausula Determinante por y/o que se
derive de alguna Lesidn y/o Dafios y Perjuicios que ocurran durante la Vigencia del Seguro, asi como los que tengan su
origen en la Contaminacion, pero Unicamente al grado en que el Asegurado pueda probar que dicha Contaminacidn:

8.1 fue el resultado directo de un evento repentino, especifico e identificable durante la Vigencia del Seguro;

8.2 no fue el resultado directo por la falta por parte del Asegurado de tomar precauciones razonables para
evitar dicha Contaminacién.

9, SECCION B - EXCLUSIONES

Se sujeta esta Seccidn a las Exclusiones de las Secciones A7 y C11, asi como tampoco cubre la responsabilidad por
y/o que surja de

9.1 Dafios y Perjuicios a las instalaciones que en la actualidad esta, o en cualquier tiempo anterior fue
arrendado por el Asegurado;

9.2 Dafios y Perjuicios a terrenos o agua dentro o por debajo de los limites de cualquier terreno o
instalaciones, que en la actualidad o con anterioridad es o fue propiedad o arrendado por el Asegurado, o que de otra
manera, se encontré bajo el cuidado, custodia o control del mismo.

SECCION C - RESPONSABILIDAD CIVIL DE PRODUCTOS
10. SECCION C - INDEMNIZACION

con base en esta Seccion, se indemnizara al Asegurado de acuerdo con la Clausula Determinante por y/o que
surjan de una Lesion y/o Dafios y Perjuicios que tengan lugar durante la Vigencia del Seguro, pero sola en contra de una
responsabilidad que sea consecuencia de, o bien relacion con cualquier Producto y no en contra de |a responsabilidad que
tenga su origen en la Contaminacion:-

11. SECCION C - EXCLUSIONES

Esta Seccion no cubre la responsabilidad:-

11.1 por y/o que sea proveniente de los Dafios y Perjuicios ocasionados a cualquier Producto, o parte del
mismo;

11.2 por concepto de los costos incurridos correspondientes a la reparacién, reacondicionamiento,
modificacion o reemplazamiento de cualquier Producto o parte del mismo y/o por cualquiera pérdida financiera como
consecuencia de la necesidad para lo anteriormente expuesto;

11.3 que surja del retiro de cualquier Producto o parte del mismo;

11.4 que se derive de cualquier Producto, el cual con el conocimiento del Asegurado, esté destinado para su
integracion dentro de la estructura, maquinaria o controles de cualquier aeronave.
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indemnizaciones conforme a la presente Poliza)

13.1 El Asegurado le dar4 notificacién por escrito a los Aseguradores, en cuanto sea razonablemente viable en
relacion con cualquier suceso que podra dar lugar a alguna reclamacién, conforme a la presente Pdliza, asi como
proporcionard toda informacion adicional que podra ser requerida por los Asegurados. Cada reclamacidn, auto, cédula de
emplazamiento o notificacion judicial, asi como todo documento relacionado con lo anterior, serd turnado a los
Aseguradores de manera inmediata a la recepcion de los mismos por parte del Asegurado.

13.2 No se llevard a cabo ninguna admisién, ofrecimiento, promesa o pago, ni serd otorgado por el
Asegurado o en nombre del mismo sin el consentimiento por escrito de los Aseguradores, quienes tendrdn derecho a
hacerse cargo de y llevar, en nombre del Asegurado, la defensa o liquidacidn de cualquiera reclamacién, o bien para
proseguir para su propio beneficio cualquiera reclamacién de indemnizacidn o dafios y perjuicios, o de otro modo, asi
como tendrdn plena discrecionalidad en la gestion de cualesquier actos procesales y en la liquidacién de cualquiera
reclamacion; ademads, el Asegurado proporcionara toda informacidn y asistencia que podrén requerir los Aseguradores de
manera razonable.

13.3 El Asegurado dard notificacidn tan pronto sea viable, de cualquier hecho o evento que cambia
de manera relevante, la informacion suministrada a los Aseguradores en el momento cuando la presente Péliza entrara en
vigor, asi como estos dltimos podran realizar modificaciones a los términos de la presente Pdliza, de acuerdo con la
importancia relativa de dicho cambio.

13.4 Tratdndose de los casos en donde de manera provisional, se basa la prima en las estimaciones
del Asegurado, el mismo llevara registros exactos y, después del vencimiento de la vigencia del Seguro, declararé a la
brevedad posible tales detalles conforme sean requeridos por los Aseguradores. En consecuencla, se ajustara |a prima y
cualquiera diferencia que sea pagada o permitida por el Asegurado, ya que el caso podra estar sujeto a cualquiera prima
minima que podra ser procedente.

135 En cualquier momento, los Aseguradores podrdn pagarle al Asegurado, en relacién con
cualquiera reclamacidn o serie de reclamaciones, conforme a la presente Péliza, a la(s) cual(es) sea procedente el Limite
de Indemnizacién, el Importe de dicho limite (después de la realizacién de cualquiera deduccién de cualesquiera sumas
pagadas con anterioridad), o bien cualquier importe menor por los cuales se puedan liquidar dichas reclamaciones, por lo
que a la realizacion de dicho pago, los Aseguradores renunciardn a la gestion y control de dichas reclamaciones y no
estaran sujetos a ninguna responsabilidad adicional en conexién con las mismas, excepto por el pago de los Costos de
Defensa que sean incurridos previa la fecha de realizacién de dicho pago (a menos que se manifieste que el Limite de
Indemnizacién sea comprendido dentro de los Costos de Defensa).

Siempre que los Aseguradores ejerzan la opcidn citada arriba y el monto que se requiere para
efectos de la resolucién de alguna reclamacion o serie de reclamaciones, exceda el Limite de Indemnizacion y que dicho
importe excesivo se encuentre asegurado, ya sea todo o en parte, con los Costos de Defensa pagaderos,
independientemente del Limite de Indemnizacion conforme a la presente Péliza, entonces los Aseguradores también
aportaran su proporcidn de los Costos de Defensa subsecuentes, incurridos con su consentimiento previo.

13.6 Los Aseguradores podran efectuar la cancelacién de la presente Péliza, dando notificacion por
escrito de la misma y enviandola al ltimo domicilio, del cual se tiene conocimiento.

13.7 Si cualquiera reclamacién conforme a la presente Pdliza, resulte dolosa en cualquier sentido, se
perderd todo beneficio conforme a la misma.
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Grupo Mexicano de Seguros S.A.deC.V,
. Tecoyotitla 412 Edificio GMX
Col, Ex Haclenda de Guadalupe Chimalistac,

Ciudad de México, 01050
GMX Tel. (55) 5480 4000
3HOUROS Fax (55) 5662 9714

Fax (55) 5662 9716

POLIZA NUEVA INDIVIDUAL
RESPONSAEILIDAD CIVIL GENERAL - INDIVIDUAL

IDENTIFICADOR DE POLIZA : 01-047-07001111-0000-01

OFICINA PRODUCTO NUMERO DE POLIZA ENDOSO RENOVACION
01 | CIUDAD DE MEXICO LGS-RCGRA 047 07001111 0000 01

Grupo Mexicano de Seguros, S.A. de C.V., en adelante mencionada como GMX SEGUROS, asequra de acuerdo & las condiciones generales y
especiales de esta pdliza a la persona fisica o moral denominado en adelante El Asegurado:

Contratante SECADERO PETROLEQ Y GAS,SA.DEC.V.

Domicilio de Cobro :\n\é.xl\lﬁgéCHOR OCAMPO 193 TORRE A PISO 11 DEPTOA . ,VERONICA ANZURES , MIGUEL HIDALGO CIUDAD DE
Entidad/C.P. - CIUDAD DE MEXICO 11300

Fecha de nacimlento 2

| Constitucién: 210172016 RFC: SPG160127JH7

Agente 1035 - PADILLA ANZASTIGA MARCOS OLEGARIO

Vigencia 365 Dias

Desde 01 FEBRERO 2018 12:00 horas de la Ciudad de México

Hasta 01 FEBRERO 2018 12:00 horas de la Ciudad de México

Moneda DOLAR AMERICANO Forma de Pago: MENSUAL

Descripcién de Bienes y Riesgos Cubiertos:

Los bienes cubiertos, ubicacion, giro o actividad, sumas aseguradas, deducibles y, en su caso, coaseguro se describen en la especificacién anexa a
esta poliza.

Prima Nata Recargo Derecho I.V.A. Total

Prima US$34,839.20 US$1,741.96 US$250.00 US5$5,893.01 US542,724.17

rticulo. 25.- §i el contenido de la pdliza o sus modificaciones no concordaren con la oferta, el Asegurado podra pedir la rectificacién
orrespondiente dentro de los treinta dias que sigan al dia que reciba la péliza. Transcurrido este plazo se consideraréan ace ptadas las
stipulaciones de la péliza o de sus modificaciones.

Fecha de emisién: 15/FEBRERO /2018

En términos de lo cual Grupe Mexicano de Seguros, S.A. de C.V., firma |la presente pdliza en la Ciudad de México. Esta péliza no
es un comprobante de pago, por lo que es necesario exigir su recibo al liquidar la prima.
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ESPECIFICACIONES

TIPO:
Responsabilidad Ambiental.

ASEGURADO ORIGINAL:
Secadero Petréleo y Gas, S.A. de C.V.

DOMICILIO:
Melchor Ocampo 193 Torre A Piso 11 Depto. A, Col. Verénica Anzures, Del. Miguel Hidalgo, C.P. 11300 Ciudad
de México, México,

VIGENCIA:
Del 01 de febrero de 2018 al 01 de febrero de 2019 a las 12:00 p.m. hora del Centro en ambas fechas

MONEDA:
usD

INTERES ASEGURADO:

GMX Seguros indemnizara al ASEGURADO las sumas que esté legalmente obligado a pagar con ocasion o a
consecuencia de cualquier pérdida, dafio o reclamo derivado de la contaminacion que ocasione con motivo de
las COBERTURAS previstas en la presente péliza segln se describen en la seccién de COBERTURAS a
continuacién; siempre y cuando la contaminacién se generen por hechos u omisiones no dolosas.

Este seguro se basa en la informacién de suscripcion suministrada por el ASEGURADO a GRUPO MEXICANO
DE SEGUROS, S.A. DE C.V. segun lo establecido en las COBERTURAS.

BASE DE COBERTURA:

GMX Seguros indemnizara cuando los hechos que causen dafio hayan ocurrido durante la vigencia de |a pdliza,
segun las clausulas del presente contrato de seguro, solo si la reclamacién por esos hechos se formula al
Asegurado o a GMX Seguros, por primera vez y por escrito, en el curso de la vigencia de esta pdéliza o dentro
del afio siguiente a su terminacién.

El afio de reclamacién descrito en el parrafo anterior se entendera como periodo extendido de reclamacion.

COBERTURAS:

— RESPONSABILIDAD CIVIL POR CONTAMINACION
Responsabilidad Civil resultante de lesién corporal, dafio material, o costos de limpieza por o a consecuencia
de contaminacién resultante de las actividades descritas a continuacion, salvo lo expresamente excluido,
sub-limitado o condicionado en este slip:

Actividades en Predios
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JURISDICCION:
Mexicana.

CONDICIONES:
- Conforme a anexos |l

- Segln texto Péliza de Responsabilidad Medioambiental - ASPLAT MEX 0417

- Exclusién para cualquier pérdida asociado de, resultando de o derivado de cualquier contarminacion
identificada en la Linea Base Ambiental segun su definicion bajo Contrato CNH-RO1-L03-A22/2015 con
referencia especifica de seccién 3.3 Etapa de Transicién de Arranque, subparrafo (d); y seccion 13.4
Dafios Preexistentes aplicara.

- Exclusion para cualquier pérdida asociado de, resultando de o derivado de cualquier contaminacién o
evento de contaminacién resultando de las Actividades Petroleras que son presentados antes de la
finalizacién de la Linea Base Ambiental como se requiere bajo Contrato CNH-RO1-L03-A22/2015
aplicara.

- En el caso de que posterior al pago de la prima correspondiente el Asegurado desee cancelar la
cobertura, la prima a devolver sera bajo base a corto plazo.

EXCLUSIONES:
Cualquier indemnizacién entre el GMX Seguros y el Asegurado estara sujeta a las exclusiones descritas o
nombradas en la presente péliza como sigue (ver a Anexo || para texto completo):

¢« Asbesto, Pintura de Plomo y Contaminantes Biclogicos
= Carga en Reposo o Erréneamente Entregada

¢« Daflo Material a Carga y Vehliculos

= Responsabilidad Contractual

= Dafio a Su Trabajo

= Responsabilidad Patronal

= Multas y sanciones

= Actos Intencionales o llegitimos

= [ncumplimiento

« Dafio material a bienes de propiedad del asegurado

« Responsabilidad de Productos

= Condiciones de Contaminacién Conocidas y Ausencia de Informacién
s« Contaminantes de origen natural

e Abandono de Control

* FElevaciones de Categoria y Mejoras

e« Tanques de Almacenamiento Subterraneo

e Guerray Terrorismo

= Cambio en las Actividades Aseguradas

lad
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Cualquier Dafio material a [a Carga o cualquier dafio ocasionado a cualquiera de los vehiculos utilizados
para la transportacién de dicha Carga.

Responsabilidad Contractual

Cualquier responsabilidad contractual asumida por el Asegurado de conformidad con cualquier contrato
o acuerdo por escrito.

No obstante la presente exclusién no se aplica para la Pérdida que el Asegurado tendria obligacion legal
de asumir en ausencia de tal contrato o acuerdo.

Dafio a Su Trabajo

Cualquier Dafio material a cualquier parte de las obras siendo realizados por el Asegurado durante la
realizacion de las Actividades contratadas con Terceros. Esta exclusion no se aplicara cuando:

a. El dafio sea causado por un Tercero por el que el Asegurado es legalmente responsable; o
b. Eltrabajo fue completado de conformidad con el contrato para tales efectos.

Responsabilidad Patronal

Cualquier Lesién corporal por la que resulte responsable el Asegurado, en su calidad de patrén o
empleador con respecto a un trabajador o por cualquier otro tipo de responsabilidad similar.

Multas y Sanciones.

Cualquier Pérdida impuesta como o derivada de Multas, sanciones financieras o Sanciones
Econdmicas..

Actos Intencionales o llegitimos

Cualquier Pérdida causada o derivada de culpa grave o actos intencionales, dolosos o llegales
cometidos por el Asegurado.

Incumplimiento

Cualquier Pérdida causada o derivada del incumplimiento intencional o doloso de normas o reglamentos
de caracter administrativo o judicial.

Daiio material a bienes de propiedad del asegurado

Cualquier Dafio material a bienes propiedad del Asegurado. Esta exclusién no aplica a cualquier bien
mueble propiedad de Terceros que estén bajo el cuidado, custodia o control del Asegurado.

Responsabilidad de Productos

Cualquier Pérdida causada o derivada de cualquier bien o producto fabricado, manufacturade, vendido o
distribuido por el Asegurado. Esta exclusion no sera de aplicacién con respecto a obras construidas para
un Tercero, siempre y cuando las obras sean especificas y Unicas para tal Tercero y no representen
bienes comerciales de consumo general.

Condiciones de Contaminaciéon Conocidas y Ausencia de Informacién

Cualquier Evento de contaminacién que se manifieste, ocurra u origine por primera vez:
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Cualquier Pérdida derivada, que surja o sea consecuencia de un error u omision en la ejecucion o en la
falta de desempefio de los servicios profesionales realizados por el Asegurado y de los cuales sea
legalmente responsable, incluyendo los servicios profesionales de contratistas y sub-contratistas del
Asegurado,

21. Interrupcion de Negocio

Cualguier gasto o costo por interrupcién de negocio o cualquier gasto similar en que incurra el
Asegurado.

22, Daiio Moral y Danos Punitivos
Darfio moral y dafios punitivos de cualguier especie.
23. Nanotecnologia y/o Organismos Genéticamente Modificados

Dafios por nanotecnologia y/u organismos genéticamente modificados.

24, Costos Internos del Asegurado

Cualquier gasto, gasto o gasto incurrido por cualquier Asegurado para los bienes suministrados o los
servicios prestados por el personal o asalariados de cualquier Asegurado, a menos que dichos costos,
gastos o gastos se incurran con la previa aprobacion por escrito del Asegurador a su discrecion

Clausulas comunes en contratos de seguro sobre la responsabilidad civil.

Clausula 12 que describe su obligacién de pagar la prima.

a) La prima a cargo del Asegurado vence en el momento de |a celebracion del contrate.

b) Si el Asegurado ha optado por el pago fraccionado de la prima, las exhibiciones deberan ser por periodos de igual
duracién, no inferiores a un mes, con vencimiento al inicio de cada periodo establecido y se aplicara la tasa del
financiamiento pactada entre el Asegurado y GMX Seguros al celebrar el contrato.

c) El Asegurado gozara de un periodo de espera de freinta dias naturales para liquidar el total de la prima o la primera
fraccion de ella.

Los efectos de este contrato cesaran automaticamente a las doce horas de la Ciudad de México del tltimo dia del periodo
de espera, si el Asegurado no hubiese cublerto el total de la prima o la primera fraccién de ella.

d) En caso de siniestro, dentro del periodo legal de espera, GMX Seguros deducira de la indemnizacién el total de la prima
vencida pendiente de pago; en su caso, el Asegurado debera pagar la prima por el total de la vigencia contratada,
independientemente de que se haya convenido el pago fraccionado de la prima.

Clausula 2° que posibilita la rehabilitacion del seguro si se cancela por falta de pago oportuno de la prima.

No obstante lo dispuesto en la clausula de primas de las Condiciones Generales, el Asegurado podra, dentro de los treinta
dias siguientes al ultimo dia del plazo de espera senalado en dicha clausula, pagar la prima de este seguro o la parte
correspondiente a ella si se ha pactado su pago fraccionado; en este caso, por el solo hecho del pago mencionado, los
efectos de este seguro se rehabilitaran a partir de la hora y dia sefialados en el comprobante de pago y GMX Seguros
devolvera a prorrata, en el momento de recibir el pago, la prima correspondiente al periodo durante el cual cesaron los
efectos del seguro, en virtud de lo dispuesto por el articulo 40 de la Ley sobre el Contrato de Seguro.

Sin embargo, si a mas tardar al hacer el pago de que se trata, el Asegurado solicita por escrito que se amplie la vigencia del
seguro, ésta automaticamente se prorrogaré por un lapso igual al comprendido entre el dliimo dia del mencionado periodo
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durante la vigencia del seguro; sin embargo, previa aceptacién de GMX Seguros, y a solicitud del Asegurado, dicha suma
podra ser reinstalada a su monto original para ser aplicable a posteriores reclamaciones, siempre que el Asegurado se
obligue a pagar la prima que se determine.

Clausula 5" que describe su obligacién de informarnos si el riesgo declarado por usted sufre agravaciones.

El Asegurado debera comunicar a GMX Seguros cualquier circunstancia que, durante la vigencia del seguro, provoque una
agravacion esencial del riesgo cublerto, dentro de las veinticuatro horas siguientes al momento en que tenga conocimiento
de esas circunstancias.

Igualmente y dentro del mismo plazo, el Asegurado debera informar a GMX Seguros, el llevar a cabo actividades diferentes
a las mencionadas en la caratula de la péliza, a fin de que GMX Seguros determine si acepta el riesgo y extiende el
documento correspondiente.

Si el Asegurado omitiere el aviso o sl &l provocare la agravacion esencial del riesgo, GMX Seguros quedara, en lo sucesivo,
liberada de toda obligacion derivada de esta poliza.

En los casos de dolo o mala fe, el Asegurado perdera las primas pagadas anticipadamente.

Clausula 6 que sefiala la obligacién a su cargo de declarar la contratacién de otro u otros seguros por el mismo
interés asegurado en esta péliza.

Cuando el Asegurado contrate con varias compaiilas polizas contra el mismo riesgo y por el mismo interés, tendra la
obligacion de poner en conocimiento de GMX Seguros los nombres de las ofras compafiias de seguros, asi como los limites
asegurados.

GMX Seguros quedara liberada de sus obligaciones si el Asegurado omite intencionalmente el aviso del parrafo anterior o si
contrata los diversos seguros para obtener un provecho ilicito.

Clausula 7° que nos otorga la posibilidad de verificar informaciones que nos permiten apreciar el riesgo aqui
asegurado.

GMX Seguros tendra derecho a investigar las actividades materia del seguro, para fines de apreciacion del riesgo.
Asimismo, el Asegurado conviene en que GMX Seguros podréa efectuar la revision de sus libros vinculados con cualquier
hecho que tenga relacién con esta poéliza.

Clausula 8° que nos posibilita a ambos la terminacién anticipada del contrato.

No obstante el término de la vigencia del contrato, las paries convienen en que éste podra darse por terminado
anticipadamente mediante notificacién por escrito. Cuando el Asegurado lo dé por terminado, GMX Seguros tendra derecho
a la parte de la prima que corresponda al tiempo durante el cual el seguro hubiere estado en vigor, de acuerdo con la
siguiente tarifa para seguros a corto plazo;

Periodo en vigor Porcentaje de la prima
anual a retener

Hasta 3 meses 40 i

Hasta 4 meses 50

Hasta 5 meses 60

Hasta 6 meses 70

Hasta 7 meses 75

Hasta 8 meses 80

Hasta 9 meses a0

Hasta 10 meses 95 ] a

Més de 10 meses 100

Cuando GMX Seguros lo dé por terminado, lo hard mediante notificacion por eserito al Asegurado, surtiendo
efecto |a terminacién del seguro a los quince dias de la fecha de la notificacién y GMX Seguros devolvers al
Asegurado la parte de la prima en proporcion al tiempo de vigencia no corrido a mas tardar al hacer la notificacion, sin cuyo
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Las obligaciones de GMX Seguros quedaran extinguidas:

a) Si el Asegurado, el beneficiario o sus representantes con el fin de hacer incurrir en error a GMX Seguros, disimulan o
declaran inexactamente hechos que excluirfan o podrian restringir dichas obligaciones.

b) Si hubiere en el siniestro o en la reclamacion dolo o mala fe del Asegurado, el beneficiario, de los
causahabientes o de los apoderados de cualquiera de ellos.

c) Si con igual proposito, el Asegurado no entrega en tiempo a GMX Seguros la documentacion solicitada en relacion con
los siniestros.

Unidad Especializada de Atencion a Usuarios (UNE GMX)

GMX Seguros, pone a disposicién del Asegurado en caso de alguna consulta, reclamacion o aclaracién relacionada con su
Seguro, nuestra Unidad Especializada de Atencion a Usuarios (UNE), ubicada en Tecoyotitla ndmero 412, Edificio GMX,
colonia Ex Hacienda de Guadalupe Chimalistac, Cédigo Postal 01050, Delegacion Alvaro Obregén, Ciudad de México o si lo
prefiere comunicarse al teléfono (55) 54804000, en un horario de atencién de lunes a jueves de 8:30 a 17:30 horas y viernes
de 8:30 a 15:00 horas, y al correo electrénico unidad.especializada@amx.com.mx
<mailto:unidad.especializada@gmx.com.mx=

Comisién Nacional para la Proteccién y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros (CONDUSEF).

GMX Seguros, hace del conocimiento del Asegurado que en caso de dudas, quejas, reclamaciones o consultar informacion,
podra acudir a la Comision Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros (CONDUSEF)
con domicilio en Insurgentes Sur Nimero 762, Colonia del Valle, Delegacién Benito Juérez, Cédigo Postal 03100, Ciudad de
Mexico, correo electronico asesoria@condusef.gob.mx, teléfono 01 800 999 8080 y 5340 0999 o consultar la pagina
electrénica en

internet www.condusef. gob.mx <http:/www.condusef gob.mx=,

GMX Seguros pensando siempre en la proteccion y bienestar de nuestros asegurados comprometido con las sanas
practicas comerciales, la transparencia y la publicidad de nuestros productos, pone a su alcance para la consulta
mas clara y sencilla de los preceptos legales mas utilizados en nuestros condicionados generales.

LEY SOBRE EL CONTRATO DE SEGURO.

Articulo 25°.- Si el contenido de la péliza o sus modificaciones no concordaren con la oferta, el asegurado podra pedir la
rectificacién correspondiente dentro de los treinta dias que sigan al dia en que reciba la péliza. Transcurrido este plazo se
consideraran aceptadas las estipulaciones de la péliza o de sus modificaciones.

Articulo 26°.- El articulo anterior deberé insertarse textuaimente en la pdliza.

Articulo 40°.- Si no hubiese sido pagada la prima o la fraccién corréspondiente, en los casos de pago en parcialidades,
dentro del término convenido, los efectos del contrato cesaran automaticamente a las doce horas del dltimo dia de ese
plazo. En caso de que no se haya convenido el término, se aplicara un plazo de treinta dias naturales siguientes a la fecha
de su vencimiento.

Salvo pacto en contrarlo, el término previsto en el parrafo anterior no sera aplicable a los seguros obligatorios a que hace
referencia el articulo 150 Bis de esta Ley.

Articulo 71°.- El crédito que resulte del contrato de seguro vencera treinta dias después de la fecha en que la empresa haya
recibido los documentos e informaciones que le permitan conocer el fundamento de la reclamacion,

Sera nula la clausula en que se pacte que el crédito no podra exigirse sino después de haber sido reconocido por la
empresa o comprobado en juicio.

Articulo 145° Bis.- En el seguro contra la responsabilidad, podra pactarse que la empresa aseguradora se
responsabilice de las indemnizaciones que el asegurado deba a un tercero en cualquiera de las siguientes formas:

a).- Por hechos ocurridos durante la vigencia de la pdliza respectiva o en el afio anterior, siempre que la reclamacion se
formule por primera vez y por escrito al asegurado o a la empresa durante la vigencia de dicha péliza, o bien
b).- Por hechos ocurridos durante la vigencia de la péliza, siempre que la reclamacién se formule por primera vez y por
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b) La actualizacion a que se refiere el primer parrafo de la fraccion | de este articulo, y

¢) La obligacién principal.

En caso de gue la Institucion de Seguros no pague en una sola exhibicion la totalidad de los importes de las
obligaciones asumidas en el contrato de seguros y la indemnizacion por mora, los pagos que realice se
aplicaran a los conceptos sefialados en el orden establecido en el parrafo anterior, por lo que la indemnizacion
por mora se continuara generando en términos del presente articulo, sobre el monto de |a obligacién principal
no pagada, hasta en tanto se cubra en su totalidad.

Cuando la Institucion interponga un medio de defensa que suspenda el procedimiento de ejecucién previsto en
esta ley, y se dicte sentencia firme por la que queden subsistentes los actos impugnados, el page o cobro
correspondientes deberan incluir la indemnizacion por mora que hasta ese momento hubiere generado la
obligacion principal, y

Si la Institucion de Seguros, dentro de los plazos y términos legales, no efectia el pago de las
indemnizaciones por mora, el juez o la Comisién Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de
Servicios Financieros, segln corresponda, le impondran una multa de 1000 a 15000 Dias de Salario. En el
caso del procedimiento administrativo de ejecucion previsto en el articulo 278 de esta Ley, si la institucion de
seguros, dentro de los plazos o términos legales, no efectiian el pago de las indemnizaciones por mora, la
Comision le Impondra la multa sefialada.

LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS.

Articulo 50° Bis.- Cada Institucion Financiera debera contar con una Unidad Especializada que tendra por
objeto atender consultas y reclamaciones de los Usuarios.

Dicha Unidad se sujetara a lo siguiente:

I. El Titular de la Unidad debera tener facultades para representar y obligar a la Institucion Financiera al
cumplimiento de los acuerdos derivados de la atencién que se dé a la reclamacion;

Il. Contard con encargados regionales en cada entidad federativa en que la Institucién Financiera tenga
sucursales u oficinas de atencion al publico;

lll. Los gastos derivados de su funcionamiento, operacién y organizacion correran a cargo de las Instituciones
Financieras,;

IV. Debera recibir la consulta, reclamacién o aclaracién del Usuario por cualguier medio que facilite su
recepcion, incluida la recepcién en las sucursales u oficinas de atencion al pablico y responder por escrito
dentro de un plazo que no exceda de treinta dias habiles, contado a partir de la fecha de su recepcion, y

V. El titular de la Unidad Especializada debera presentar dentro de los diez dias habiles siguientes al cierre de
cada trimestre, un informe a la Comision Nacional de todas las consultas, reclamaciones y aclaraciones
recibidas y atendidas por la Institucion Financiera en los términos que la Comision Nacional establezca a través
de disposiciones de caracter general que para tal efecto emita.

Articulo 68°.- La Comisién Nacional, debera agotar el procedimiento de conciliacion, conforme a las sigulentes reglas:

I. El procedimiento de conciliacién sdlo se llevara a cabo en reclamaciones por cuantias totales inferiores a tres millones de
unidades de inversion, salvo tratandose de reclamaciones en contra de instituciones de seguros en cuyo caso la cuantia
debera de ser inferior a seis millones de unidades de inversion. La Comision Nacional citara a las partes a una audiencia de
conciliacién que se realizara dentro de los veinte dias hébiles siguientes contados a partir de la fecha en que se reciba la
reclamacion. La conciliacion podra celebrarse via telefonica o por otro medio idoneo, en cuyo caso la Comision Nacional o
las partes podran solicitar que se confirmen por escrito los compromisos adquiridos.

II. La Institucién Financiera debera, por conducto de un representante, rendir un informe por escrito que se presentara con
anterioridad o hasta el momento de la celebracion de la audiencia de conciliacion a gue se refiere la fraccion anterior;

Il. En el informe sefialado en la fraccion anterior, la Institucion Financlera, debera responder de manera razonada a todos y
cada uno de los hechos a que se refiere la reclamacion, en caso contrario, dicho informe se tendra por no presentado para
todos los efectos legales a que haya lugar; La institucién financlera debera acompaiiar al informe, la documentacian,
informacién y todos los elementos que considere pertinentes para sustentarlo, no obstante, la Comision Nacional podra
en todo momento, requerir a la institucion financiera la entrega de cualquier informacion, documentacion o
medios electromagnéticos que requiera con motivo de la reclamacion y del informe;

IV. La Comisién Nacional podra suspender justificadamente y por una sola ocasion, la audiencia de conciliacién.
En este caso, la Comision Nacional sefialara dia y hora para su reanudacion, la cual debera llevarse a cabo
dentro de los diez dias habiles siguientes. La falta de presentacién del informe no podré ser causa para
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a juicio de la Comision Nacional, la improcedencia de las pretensiones del Usuario, ésta se abstendra de
ordenar el registro del pasivo contingente o la constitucion de la reserva técnica, seglin corresponda.
XIV. Los acuerdos de tramite que emita la Comision Nacional no admitiran recurso alguno.





